DALI PRO C-4 RTC

@ software / Firmware

Aufgrund der geanderten USB-ID Iésst sich der Controller DALI PRO C-4 RTC
nicht mit alterer DALI PRO Software (v1.3.0.0 und davor) verbinden/konfigurie-
ren. Bitte mindestens Software v1.4.0.0 verwenden.

Batterie

Die interne Li-Batterie versorgt die Echtzeituhr bei Spannungsunterbrechung
insgesamt bis zu einem Jahr wéhrend einer Anlagenbetriebsdauer von mindes-
tens 10 Jahren. Bei entladener Batterie wird die Uhrzeit nach einer Spannungs-
unterbrechung auf den voreingestellten Startwert gesetzt und muss mit der
Konfigurationssoftware neu eingestellt werden. Alle anderen Funktionalititen
bleiben erhalten. Die integrierte Batterie kann umweltschadliche Substanzen
enthalten. Entfernen Sie stets die Batterie, bevor Sie das Produkt an einer offi-
ziellen Recyclingstelle abgeben. Entsorgen Sie die gebrauchte Batterie bei einer
offiziellen Batteriesammelstelle.

Software / Firmware

Due to the changed USB ID in the controller DALI PRO C-4 RTC cannot be
connected / configured with older DALI PRO Software (v1.3.0.0 and before).
Please use Software v1.4.0.0. and higher.

Battery

The internal Li-battery will supply the real time clock for one year total mains
voltage interruption within a minimum 10 year use. In case of an empty battery
a mains voltage interruption will reset the timer clock to default value and has
to be set again with the setup software. All other functionalities will keep un-
changed. The built-in battery contains substances that may pollute the environ-
ment. Always remove the battery before you discard or hand in the product at
an official collection point. Dispose of the battery at an official collection point
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DALI PRO C-4 RTC

@® Logiciel / Micro-logiciel

Suite au changement de 'USB ID dans le contréleur, DALI PRO C-4 RTC ne
peut étre connecté / configuré avec I'ancien logiciel DALI PRO (v1.3.0.0 et avant).
Veuillez utiliser le logiciel v1.4.0.0. et plus.

Pile

La pile Lithium interne permettra d’alimenter I'horloge temps réel pendant un an sans
tension secteur pour une durée d'utilisation minimum de 10 ans. Si la pile est vide,
une coupure de tension secteur remettra I'horloge a la valeur par défaut qui devra étre
reconfigurée avec le logiciel. Toutes les autres fonctionnalités resteront inchangées.
La pile intégrée contient des substances qui peuvent polluer 'environnement. Toujours
retirer la pile avant de jeter ou de remettre le produit & un point de collecte officiel.
Elimination de la pile a un point de collecte officiel pour les piles.

@ software / Firmware

A causa dell’lD USB modificata nel controller, DALI PRO C-4 RTC non pud
essere collegato / configurato senza il vecchio software DALI PRO (v1.3.0.0 e
precedente). Utilizzare il software v1.4.0.0. e superiore.

Batteria

La batteria al litio interna alimentera I'orologio in tempo reale in caso di interruzione
della corrente complessivamente fino ad un anno per un periodo di esercizio di alme-
no 10 anni. Un’interruzione della corrente di rete in caso di batteria scarica compor-
tera il reset del timer al valore predefinito e pertanto questo dovra essere impostato
di nuovo con il software di setup. Tutte le altre funzionalita resteranno invariate. La
batteria contenuta contiene sostanze che potrebbero inquinare I'ambiente. Rimuo-
vere sempre la batteria prima di smaltire o gettare il prodotto in un punto di raccolta
rifiuti ufficiale. Smaltire la batteria in un centro di raccolta batterie ufficiale.

® software

Debido al cambio del USB ID en el controlador DALI PRO C-4 RTC no se
puede configurar con el Software antiguo (v1.3.0.0 y anterior). Por favor utilice
el Software v.1.4.0.0. y superior.

Baterias/pilas

La bateria interna de litio da la hora real después de una interrupcion total de la
red hasta un afio durante un funcionamiento minimo de 10 afios de la instalacion.
En caso de que una bateria se agote, una interrupcion total de la red resteara
el reloj a un valor por defecto y debe de ser actualizado de nuevo con el software.
Todas las funcionalidades se mantendran sin cambios. La bateria/pila contiene
sustancias nocivas para el medio ambiente. Siempre retire la bateria/pila antes
de deshacerse del producto o lleve el producto a un punto oficial de reciclaje.
Deposite la bateria/pila en puntos de recogida oficiales.

@ software / Firmware

Devido a alteragdo do ID do USB no controlador, o DALI PRO C-4 RTC nao
pode ser ligado/configurado com Software DALI PRO mais antigo
(v1.3.0.0 e anteriores). Por favor, use o Software v1.4.0.0. e superiores.

Pilhas

A pilha LI interna fornece o relégio em tempo real aquando de falha de corren-
te até um ano no total, durante um tempo de funcionamento do aparelho de
pelo menos 10 anos. Em caso de pilha vazia, e apés uma interrupgao de cor-
rente, o relégio ird reactivar para valores de defeito e tera de ser reinstalado com
o software de configuragdo. As restantes funcionalidades permanecem inalte-
radas. A pilha embutida contém substancias que podem poluir o ambiente.
Remova sempre a pilha, antes de entregar o produto nos pontos de recolha
oficial. Reciclagem de pilhas num ponto de recolha oficial.

Aoyiopiko / YAiKoAoyIopIKG

E€attiag tng alhayrg tou USB ID oto eleykTr Sev eivat Suvatr n avvéeon tou
DALI PRO C-4 RTC / n eykataotaon pe tahaidtepo Aoylopiko DALI PRO Software
(v1.3.0.0 kat taAatdTepo). Xpnaotuottorjote Aoylopikéd €kdoong v1.4.0.0. ) peta-
YEVEDTEPN.

Mnatapia

Ma TouvAdayioTov 10 xpovia Xpriong, oe TIEPITITWON CUVOAKAG SIAKOTIAG TAoNG N
eowTeplkn prtatapia ABiov Ba TpPoPoSoTei To POASL TIpayHATIKOL XpAVoUL yia Eva
£T0G. Z€ TIEPITTWOon eKPOPTIOHEVNG HTtatapiag, Tuxov dlakortr| Taong Ba ema-
VAPEPEL TO XPOVOHETPO TOL POAOYLOD OTNV TIPOKABoPIopEVN ATt TO EPYOCTATIO
TIPA Kat auTr Ba TIPETTEL va KABOPIOTEL €K VEOU HE TO AOYIOUIKO EYKATAOTAONG.
‘OAeg oL AAAeG Aettoupyieg Ba apapeivouv apetdBAnTeg. H pratapia mepléxet
ouaieg Trou prtopei va BAapouv to TiepiBaiiov. Na adaipeite avta t pratapia
TIPWV TNV ATIOCUPON 1 Va TIAPASWOETE TO TIPOIOV OE KEVTPO TIapadoong TpoPAn-
HaTIKWy aroPAfTwy. AldBeon TG pratapiag oe KEVTPO TTapadoong UIaTapliv.

@D software/firmware

Door de gewijzigde USB-ID in de controller kan DALI PRO C-4 RTC niet worden
verbonden/geconfigureerd met oudere DALI PRO-software (v1.3.0.0 en ouder).
Gebruik software v1.4.0.0 of hoger.

Batterij

De interne Li-batterij voedt de realtimeklok bij stroomonderbrekingen gedu-
rende in totaal één jaar bij een bedrijfsduur van ten minste 10 jaar. In het geval
van een lege batterij zal een stroomonderbreking de klok weer op de default-
waarde zetten en dient deze met de setupsoftware opnieuw te worden ingesteld.
Alle andere functies blijven onveranderd. De ingebouwde batterij bevat stoffen
die het milieu kunnen verontreinigen. Verwijder altijd de batterij, voor u het
product wegdoet of naar een officieel inzamelpunt brengt. Lever de batterij in
bij een officieel inzamelpunt voor batterijen.

® Programvara/Firmware

P& grund av den &ndrade USB ID:n i den controllern kan DALI PRO
C-4 RTC inte anslutas till/konfigureras med &ldre DALI PRO programvara (v1.3.0.0
och tidigare). Var god anvand programvara v1.4.0.0. och hégre.

Batteri

Det interna Li-batteriet forsorjer realtidsklockan vid ett natspanningsavbrott i
totalt upp till ett & vid en anldggningsdriftstid p& minst 10 &r. Om batteriet &r
tomt, &terstélls timerklockan till standardvérdet vid ett natspanningsavbrott, och
maste stéllas in p& nytt med konfigurationsprogramvaran. Alla évriga funktioner
kvarstar oférandrade. Det inbyggda batteriet innehéller &mnen som kan féro-
rena miljén. Ta alltid ut batteriet innan du kastar eller lamnar in produkten till ett
officiellt uppsamlingsstalle. Lamna in batteriet till ett officiellt uppsamlingsstlle
for batterier.

@ Ohjelmisto / Laiteohjelma

DALI PRO C-4 RTC -ohjainyksikko ei ole yhteensopiva vanhempien DALI PRO
-ohjelmien kanssa (versio 1.3.0.0 ja sitd vanhemmat), koska uuden ohjainyksikén
USB-tunnistus on muuttunut. Olkaa ystévallisia ja kayttakaa ohjelmaversiota
1.4.0.0. tai uudempaa.

Akku

Sisédinen litium-akku pitaa ylla reaaliaikakellon toimintaa vuoden ajan; jannite-
keskeytys enintaan kerran 10 vuodessa. Akun tyhjentyessé jannitekeskeytys
palauttaa ajastinkellon oletusasetuksiin, jolloin uudelleenasetus on tehtava
asennusohjelmiston avulla. Muut toiminnot sailyvat ennallaan. Sisdénrakennet-
tu akku sisaltaa aineita, jotka voivat saastuttaa luontoa. Poista akku aina ennen
havittamista tai kierrattamista. itd akku paristoille tarkoitetuissa kierratyspis-
teissa.

[©) Programvare/fastvare

PA grunn av den endrede USB-en kan ikke ID-en i den styringen DALI PRO C-4
RTC tilkoblet/konfigurer med eldre DALI PRO-programvare (v1.3.0.0 og eldre).
Bruk programvare v1.4.0.0 og nyere.

Batteri

Det interne Li-batteriet vil levere sanntidsklokke for ett &r total nettspenningen
avbrudd innenfor minimum 10 &rs bruk. | tilfelle tomt batteri en nettspenning
avbrudd vil tilbakestille klokken til standard verdi, og mé settes igjen med instal-
leringsprogrammet. Alle andre funksjoner vil veere uendret. Det innebygde
batteriet inneholder miljoskadelige stoffer. Ta alltid ut batteriet for du kasserer
eller leverer inn produktet pé et offentlig oppsamlingssted. Kasser batteriet pa
et oppsamlingspunkt for batterier.

Software / firmware

Pa grund af det aendrede USB-ID i den controller kan DALI PRO C-4 RTC ikke
forbindes/konfigureres med zeldre DALI PRO software (v1.3.0.0 og zeldre). Anvend
software v1.4.0.0. og hojere.

Batteri

Det interne Li-batteri forsyner realtidsuret i op til et ar i tilfeelde af netspaendingssvigt inden
for en brugstid pa mindst 10 &r. | tilfeelde af et tomt batteri vil netspeendingssvigtet stille
uret tilbage pa standardveerdien og det skal indstilles pa ny ved softwareopsastningen.
Alle andre funktioner opretholdes. Det indbyggede batteri indeholder stoffer, der kan
forurene miljoet. Fiern altid batteriet for bortskaffelse eller aflever produktet til et indsam-
lingssted for genbrug. Aflever batteriet til et indsamlingssted for batterier.

@ software / Firmware

Kvali zmé&nam USB ID v kontroléru DALI PRO C-4 RTC nemUZe byt pfipojen/
konfigurovan se star§im DALI PRO softwarem /v 1.3.0.0. a star§im). Prosim
pouzijtze software v1.4.0.0. a vyssi.

Baterie

Baterie (Li) mohou napajet hodiny jeden rok, funkéni jsou 10 let. V pfipadé vybiti ba-
terie preruseni napéti resetuje ¢asova¢ a hodnoty musi byt znovu zadany pfi nasta-
veni softwaru. VSechny ostatni funkce z(istanou beze zmény. Baterie obsahuiji latky,
které mohou znegistovat Zivotni prostiedi. Vyjméte baterie, nez vyrobek odnesete do
sbémého mista. Baterie odneste do sbémého mista k likvidaci.

Mporp: B no

Mockonbky nsmennncs ID USB koHTponnepa coepnHerue / koHdurypaums DALI
PRO C-4 RTC ¢ ncnonbaoBaHyem CTaporo nporpamMmmHoro o6ecnevenusi DALI
PRO (Bepcus 1.3.0.0 1 6onee paHHWe) HEBO3MOXHO. Vicnonbayiite nporpamm-
Hoe o6ecneyeHue sepcun 1.4.0.0 1 Bbilwe.

Barapes

BcTpoeHHas nuTuesas 6atapesi obecrieqnsaeT 6ecriepeGoiiHoe NiTaHe Hacos Teky-
LL|ero BPEMeH! B pacyeTe Ha MOoKPbIT e NepeGoes AMEeKTPOMMTaHMS O6LLei NPoaon-
KUTESBHOCTBIO OfVH FOf B TeueH1e MuHUMyM 10 neT akcnnyaraun. B cnyyae pas-
psipky Gatapen nepeboit aNeKTPonUTaHKs NPUBEAET K COPOCY HacoB TaiiMepa Ha
3HAYeHVe MO YMOMHaHIIO 1 €ro MPUAETCS HACTPOWTL 3aHOBO C MOMOLLIO MPOrPaMM-
Horo obecreqeHs st HacTpoliku. Bee npoune hyHKLmW He GyayT 3aTpoHyTbl. BeTpo-
eHHas Gatapes COEPXXVT MOTEHLMANLHO 3arPASHSIOLLIME OKPY>KaIOLLYIO CPE/y Belle-
cTBa. Beerpa BbiHUMaTL 6atapeto nepen caadeii npréopa B opuUManbHbIA MyHKT
c6opa. CpaaTb 6atapeto B oduLmanbHbIi NyHKT c6opa oTpaboTaHHbIxX 6aTapeii.
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®@ Kamr ety/ {s]

KoHtponnepperi USB npeHtudukaropbiHbIH e3repyiHe 6aiinaHbicTsl DALI PRO C-4
RTC ecki DALI PRO 6arnapnamanbik kypanbimeH (v1.3.0.0 xxaHe ofaH 6ypbiHFbl)
KOCbINy/KoHpUrypaumusnay MymkiH emec. v1.4.0.0 6araapnamanblk KypasnbiH
naipanaHbiHbI3. XeHe T.6.

Crek

Iwki nuTwii 6atapesicbl eH a3 10 Xbin naiganady Mep3imi yLLIH XXeninik kepHeycia
6ip >KblN HAKTbI yakbIT caraTblH KyaTTaiabl. Batapes 6oc 6onca, anekTp KyaTbiHblH
y3inyi caraTTbl 6aFfapnamanbik KypaiMeH Kaiita KoHgurypauusinayabl KKeT eTeTiH
apenki MaHre kKaiTapagpl. bapnblk 6acka MyMKIiHAIKTep e3repiccia kanafbl.
KipikTipinreH 6atapesina KoplLUaraH opTaHbl lacTalTbIH 3aTTap 6ap. OHIMA| KOKbICKa
Tactamac HeMeCe PECMM XVHay OPHbIHA TanCbipap anfibiHaa apkalliaH GatapesiHbl
LWbIFAPBIN anbiHei3. BaTapesiHbl pecMi Gatapesi XMHay OpHbIHa TaCTaHbI3.

(@ software / Firmware

Az USB ID megvaltozasa miatt az DALI PRO C-4 RTC nem kapcsolhaté
ossze, ill. konfiguralhaté a régebbi DALI PRO software-rel (v1.3.0.0 és régebbiek).
Kérjuk hasznalja a v 1.4.0.0 verziét, vagy Ujabbat.

Elem

A beépitett Litium elem a halozati fesztiltség 1 éves kimaradasa esetén is biztositja a
beépitett 6ra miikodését 10 évig. Lemerdilt elem esetén a halézati fesziiltség
kimaradésakor az 6ra nullazédik - a bedllitd software segitségével Ujra bedllithato.
Minden mas funkcié valtozatlan maradt. A beépitett elem kérmyezetkarosité anyagokat
tartalmaz. Mindig tavolitsa el az elemet, meilétt az eszkézt leadja a hivatalos
begy(ijtéponton. Az elemet adja le egy hivatalos begytijtéponton.

@D opr ie/mikroprogramy

Z powodu zmiany ID USB w urzadzeniu DALI PRO C-4 RTC nie moze ono zosta¢
potaczone/skonfigurowane ze starsza wersja oprogramowania DALI PRO (wer-
sja 1.3.0.0i starsza). Prosimy uzy¢ oprogramowania w wersji 1.4.0.0 lub nowszej.
Akumulator

Wewnetrzna bateria litowa (Li) moze zasila¢ zegar podczas zaniku napigcia sieciowe-
go trwajacego catkowicie jeden rok w czasie uzytkowania przez minimum 10 lat. W
przypadku wystapienia zaniku napigcia sieciowego przy wytadowanej baterii ustawie-
nia zegara zostang skasowane do warto$ci domysinych, ponowne ustawienie zegara
musi by¢ wykonane za pomoca oprogramowania instalacyjnego. Wszystkie inne
funkcje beda utrzymane bez zmian. Wbudowany akumulator zawiera substancie,
ktdre moga zanieczysci¢ $rodowisko naturalne. Zawsze wyjmuj akumulator z urzadze-
nia przed jego utylizacja badz oddaniem do oficjalnego punktu zbiérki. Akumulator
powinien zosta¢ zutylizowany w oficjalnym punkcie zbiérki akumulatoréw i baterii.

@ Softvér / Firmware

Kvoli zmene USB ID v verzii riadiacej jednotky DALI PRO C-4 RTC nie je mozné
spojit -/ konfigurovat so starSou verziou softvéru DALI PRO Software (v1.3.0.0
a starsie). Je nutné pouzit Softvér verziu 1.4.0.0. a novsiu.

Batérie

Internd Li batéria napéja hodiny redlneho ¢asu pri preruseni napatia celkovo az jeden
rok pocas prevadzkovania zariadenia po dobu minimalne 10 rokov. Ak je batéria
prazdna, prerusenie sietového napatia vynuluje ¢asovy spina¢ na predvolené hod-
noty a na jeho opatovné nastavenie sa musi pouzit softvér. Ostatné funkcie sa
nezmenia. Vstavané batérie obsahuju latky, ktoré mézu Skodit Zivotnému prostrediu.
Vzdy vyberte batériu pred likvidéciou alebo odovzdanim na oficidlnom zbernom
mieste. Batérie odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste pre batérie.

Programska oprema/vdelana programska oprema

Zaradi spremenjenega ID-ja USB-ja v krmilniku vodila DALI PRO C-4 RTC ni
mogoce povezavi/konfigurirati s starejSo programsko opremo DALI PRO (razl.
1.3.0.0 in starej$o). Uporabite programsko opremo razli¢ice 1.4.0.0 ali novej$o.
Baterija

Notranja litijska baterija lahko pri najmanj 10-letni uporabi napaja uro v resnicnem
&asu za skupno obdobje enega leta. Ce je baterija prazna, se bo pri prekinitvi
elektricnega napajanja ura ponastavila na privzeto vrednost, zato jo bo treba v
programski opremi ponovno nastaviti. Vse ostale funkcije ostanejo nespreme-
njene. Vgrajena baterija vsebuje snovi, ki lahko onesnazijo okolje. Vedno odstra-
nite baterijo, preden izdelek odstranite ali odnesete na zbiralis¢e. Baterijo odne-
site na uradno odlagali$ce za stare baterije.

Yazihm / Bellenim

Kontrolér DALI PRO C-4 RTC’deki degistirilmis USB ID’si nedeniyle daha eski
olan DALI PRO Yazilimi (v1.3.0.0 ve 6ncekiler) ile baglanti kurulamadi / yapilan-
dirlamadi. Liitfen v1.4.0.0. ve daha yiiksek olan Yazilimi kullanin.

Pil

Dahili Lityum pil, gercek zamanl saati voltaj kesintisi halinde, en az on yillik
kullanim stiresinde, toplamda bir yil enerjiyle besler. Pilin bosalmasi durumunda,
sebeke elektrigi voltaj kesintisi zamanlayici saati varsayilan degere getirecektir
ve saatin kurulum yazilimi ile yeniden ayarlanmasi gerekir. Diger tim o6zellikler
ayni sekilde kalacaktir. Dahili pil, gevreye zarar verebilecek maddeler icerir.
Uriinti elden gikarmadan veya resmi bir toplama alanina teslim etmeden 6nce
daima pili ¢ikarin. Pili, pillere 6zel resmi bir toplama alanina atin.

Softver/Hardver

Obzirom na izmjenu USB ID u kontroleru DALI PRO C-4 RTC se ne moze spo-
jiti/konfigurirti sa starijim DALI PRO softverom (v1.3.0.0 i starije). Molim koristiti
softvere v1.4.0.0. i novije.

Baterija

Unutarnja Li baterija ¢e u stvarnom vremenu, na rok od jedne godine opskrbiti u
slucaju potpunog prekida mreznog napona ili prekide za minimalno 10 godina kori-
Stenja. U sluGaju prazne baterije, prekid mreznog napona resetirat ¢e mjera¢ vremena
na tvoricke postavke te se treba ponovo programirati pomocu setup softvera. Sve
ostale funkcionalnosti ostaju nepromijenjene. Ugradena baterija sadrZi tvari koje mogu
onecistiti okolis. Uvijek izvadite bateriju prije nego $to bacite ili zbrinete proizvod kod
ovlastenog koncesionara. Zbrinite bateriju u reciklaznom dvoristu.

Sotfware / Firmware

Deoarece ID-ul USB s-a schimbat in controler DALI PRO C-4 RTC nu poate fi
conectat/configurat cu vechiul programul DALI PRO (v1.3.0.0 sau mai vechi). Va
rugam sa folositi un program v1.4.0.0. sau mai nou.

Baterie

Bateria interna cu litiu va alimenta ceasul in cazul intreruperilor de curent pt minim 10
ani de zile. In cazul in care bateria s-a consumat si se intrerupe curentul, ceasul se va
reseta. In acest caz ceasul trebuie sa fie setat folosind software-ul de instalare. Toate
celelalte functii vor ramane neschimbate. Bateriile din interior contin substante care
pot polua mediul. Intotdeauna scoateti bateriile inainte de a preda produsul unui
centru de reciclare. Predati bateriile la centre specializate de colectare.

Codryep/dupmyep

Mopapu cmsaHa Ha USB ID B koHTponep DALI PRO C-4 RTC He moxe fa ce
cBbpPXU/KOHGUrypupa ¢ ctapus coctyep DALI PRO (v1.3.0.0 n no-ctapa
Bepcus). Manonasaiite cothTyepHa Bepcus v1.4.0.0 1 no-srcoka.

Batepus

BuTpeluHara Li-Gatepust Lie ocurypy 3axpaHeaHe Ha YacoBHVKa 3a peasiHo Bpeme
3a 06LL0 e[jHa roAvHa MPEeKbCBaHe Ha 3aXPaHBaLLOTO HAMPeXeHe B paMKiTe Ha
MUHVUMYM 10 roguHk yroTpe6a. Mpu naTolLieHa Gatepusi, NPEKLCBAHETO Ha 3axpaH-
BalLIOTO HaNPEeHIe LLe PecTapTIPa HaCoBHIKA [10 CTOHOCTTa Mo nofpas6upaHe
1 Tpsi6ea Aa 6bae HACTPOEH OTHOBO ChC COhTyepa 3a HaCTPOWKM. Beuyku ocTaHa-
71 (hYHKLVM LLie OCTaHaT HenpoMeHeHW. BrpazieHara Garepusi ChjbpXa BELLECTBa,
KOWTO MOraT [1a 3aMbPCST OKOfHaTa cpefa. BuHaru oTcTpaHsisaiite GatepunTe,
npean a U3XBbPAVTE UM NpefiafeTe ypena 3a BTOpUHHU CyposuHM. Mpenaiite
6aTepumTe B CrieLaHe MyHKT 3a CbGMPaHe Ha 13pasxoasaHm Garepui.

@D Tarkvara/ pohivara

Tulenevalt muutustest USB ID kontrolleril DALI PRO C-4 RTC, ei saa kasutada
vanemaid DALI PRO tarkvara (v1.3.0.0 ja enne) versioone. Palun kasutage
Tarkvara v1.4.0.0. ja kdrgemat.

Aku

Voolukatkestuse korral hakkab t6éle sisemine Li-aku vahemalt 10 aasta kasutusaja
jooksul. Juhul kui toitepinge katkestuse ja aku té6tamise ajal relee kell ei tédta siis
tuleb seade taaskéivitada ja uuendada tarkvara. Kéik muud funktsioonid hoiab muut-
mata. Sisseehitatud aku sisaldab aineid, mis voivad saastada keskkonda. Alati ee-
maldage aku enne toote &raviskamist v6i kasutage ametlikku kogumispunkti. Viige
aku ametlikku akude kogumispunkti.

@ Programiné / techniné jranga

Dél pasikeitusio USB ID valdiklio DALI PRO C-4 RTC negalima prijungti / sukon-
figlruoti veikti su senesne DALI PRO programine jranga (1.3.0.0 ir ankstesne
versija). Naudokite 1.4.0.0. ar naujesne versija.

Baterija

Vidinis li¢io jony akumuliatorius savo energija uztikrina laikrodzio veikima rea-
liuoju metu iki vieneriy mety per maziausiai 10 jrenginio eksploatavimo mety.
Jei akumuliatorius i$sikroves, nutriikus energijos tiekimui bus graZinta laikmacio
numatytoji reik§me, todél su sarankos programine jranga reikés nustatyti realig-
ja jo reikdme. Kitos funkcijos iSliks nepakitusios. Integruotoje baterijoje gali bati
medziagy, kurios terSia aplinka. Visada iSimkite baterijg prie$ iSmesdami prie-
taisg arba perduodami jj surinkimo centrui. Baterija iSmeskite tam skirtoje bate-
rijy surinkimo vietoje.

@ Progr ira / aparatprog| ira

Izmainita USB ID dé| kontrolieri DALI PRO C-4 RTC nevar pieslégt/konfigurét ar
veco DALI PRO programmatiru (v1.3.0.0 un vecaku). LUdzu, izmantojiet prog-
rammaturas versiju 1.4.0.0. vai jaunaku.

Baterija

lebvéta litija baterija tikla sprieguma partraukuma gadijuma nodrosinas reallai-
ka pulksteni ar energiju vienu gadu ar minimalo kalpo$anas laiku 10 gadi. Ja
tikla sprieguma partraukuma gadijuma baterija ir tuk$a, taimera pulkstenis tiks
atiestatits uz nokluséto vértibu, un tas bus jaiestata no jauna ar iestatiS$anas
programmataru. Visa paréja funkcionalitate paliks nemainiga. leblvéta baterija
satur vielas, kas var piesarnot apkartgjo vidi. Pirms produkta izme$anas vai
nodos$anas ipasi paredzéta savaksanas punkta vienmér iznemiet bateriju. Izme-
tiet bateriju Ipasi paredzéta bateriju savaksanas punkta.
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Softver/firmver

Zbog izmenjenog USB ID u upravljackom uredaju DALI PRO C-4 RTC, ne moze
da se spaja/konfiguri$e sa starijim DALI PRO softverom (v1.3.0.0. i raniji). Kori-
stite softver v1.4.0.0. i visi.

Baterija

Unutrasnja Li-baterija ¢e snabdevati sat u realnom vremenu jednu godinu u
sluéaju prestanka napajanja dovodnim naponom unutar minimum 10 godina
upotrebe. U sluéaju praznjenja baterije prestanak napajanja dovodnim naponom
Ce vratiti sat na predefinisanu vrednost i neophodno ga je ponovo podesiti sa
programom za podesavanje. Sve ostale funkcije ¢e ostati nepromenjene. Ugra-
dena baterija sadrzi materije koje mogu da zagaduju okolinu. Uvek izvadite
bateriju pre odbacivanja ili predaje proizvoda na sluzbenom mestu za sakuplja-
nje. Bateriju predajte na sluzbenom mestu za sakupljanje baterija.

MporpamHe 3aGe3neueHHs / NpolMBKa

Bracnigok 3miHn USB ID koHTponep DALI PRO C-4 RTC He Moxe 6yTu 3’efHaHuit
/ 3KOHirypoBaHuit cTapum nporpamHumM 3abeanedeHHsm DALI PRO (v1.3.0.0
abo we cTapiwmm). Byab nacka BUKOPUCTOBYIATE NporpaMHe 3a6es3neqeHHs
v.1.4.0.0 a6o BuLe.

EnemeHT XM1BNeHHs!

BHyTpilwHa Li-6aTapes 6yae XUBUTW FOAVHHUK peanbHOro Yacy Ha npoTssi
O[JHOrO POKY BiAICYTHOCTI HAMPYr XNBAEHHSA Ak MiHiMyM 10 pokis BUKOpUCTaH-
HA. Y BUNaAKy po3psiaXkeHHo! 6aTapei BiACYTHICTL Hampyrit XXuBneHHs oyae
MPU3BOAUTY [0 BIJHOBNEHHS Yacy roAVHHIKA [0 MOYATKOBOMO 3HAYEHHS, L0
noTpebye MoAasbLLO 3MiHW 33 A0MOMOTOI0 YCTAHOBOYHOIO MPOTPaMHOro 3a-
6esneqeHHs. Besi pewta (hyHKUiOHANbHUX BAACTUBOCTEN 3aNMLLAETLCA He
3MiHHOK. BOyoBaHWin eNeMeHT XUBNEHHs MICTUTb PEHOBUHU, SIKi MOXYTb 3a-
6py[HIOBATU HABKOMMLLIHE CEpeaoBuLLe. ENeMeHT XUBNEHHsS HEOOXIAHO Bi-
NHATU Nepeq yTunisallieto a6o 3payeto B codiLiiiHniA NyHKT npuiiomy. YTunisauis
€NeMEHTIB XXUBJIEHHs NPOBOANTLCA Yepes OiLiiHi NYHKTW NpuitoMy BUKOPUC-
TaHUX ENEMEHTIB XMBEHHS.
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